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Esa taivan
Muusiga: Mari Amor
Séna’: Artur Adson
Saade: Mari Amor

Esa taivan, tii’ nii, et latsil,

kid hummuku kuuli rihkva’,

takan abitu’ patsr’,

iin sinitse’ ndénakso’,

huulil pooldld opitu’ sdnaksd’,

et latsil, kia hummuku laava’ kuuli,
vahamb puhus nakku tuisku ja tuuli.

Tii’ ka nii, et vihma nii pall’o ei satas,

tii' ka nii, et lumma® nii rohkdst ei satas,

ent kui siski sa-i saa’ ilma suurémba saota,
s0s suurild rohkdmb, vahamb latsild jaota!

Eséa taivan
Muusika: Mari Amor
Soénad: Artur Adson

Seade: Mari Amor

Isa taevas, tee nii, et lastel,

kes hommikul kooli rihivad,

taga abitud patsid,

ees sinised ninakesed,

huultel pooleldi dpitud sénakesed,

et lastel, kes hommikul lahevad kooli,
vahem puhuks nakku tuisku ja tuuli.

Tee ka nii, et vihma nii palju ei sajaks,

tee ka nii, et lund nii rohkesti ei sajaks,

ent kui siiski sa ei saa ilma suurema sajuta,
siis suurtele rohkem, vahem lastele jaota!

Hummogupalvd
Muusiga ja saade: Aare Kruusiméae
Sona’: Kauksi Ulle

R: No tere hummogust!

Om illos paiv ja ma’

ta haste miuda taha saata.

H&aa lammi valgd paiv — las tulla’!

llo, mia t& tuu,
ma vOta vasta
ja naaratdh s6s
jal jaga valla.

Ma tunnd, kuis stia
ku kasikivi

ronnuh I6pmalda
haad mano jauhas.

Hommikupalve
Muusika ja seade: Aare Kruusimae
Sonad: Kauksi Ulle

R: No tere hommikust!

On ilus paev ja mina

ta hasti méodda tahan saata.
Hea soe valge paev — las tulla!

llu, mis ta toob,
ma votan vastu
ja naeratades siis
jalle jagan valja.

Ma tunnen, kuidas siida
kui kasikivi

rinnus [6pmatult

head juurde jahvatab.

Ma terri vahtsit

Ma teri uusi




otsi ja valva,
et kur’ast saisma
ilman ta ei jaas.

otsin ja valvan,
et kurja tdttu seisma
ilmaski ta ei jaaks.

Imemaa
Muusiga ja sona’: Urvastd khk

Kiigu-liigu laivakdnd,
touka takast tuuloka.
Laami sinn& saardo,
saardn omma saaja’.

Saal pini puhkso pilli,

saal kass méngse kanndld,
vana lammas laulsd,
tallokdonod tandso.

Imemaa
Muusika ja sénad: Urvaste khk

Kiigu-liigu laevakene,
tbuka tagant tuulekene,
Lahme sinna saarele,
saarel on pulmad.

Seal koer puhkus pilli,
seal kass mangis kannelt,
vana lammas laulis,
tallekene tantsis.

Laul V&handust
Muusiga ja saade: Alo Ritsing
Sdéna’: Aapo llves

V6handul old-6i
vaega suurt deltat.
Tsillokd dks

vai paras.

Salo paalt,
saard paalt,
LOUbnitsast,
Lammilt.

Uma latt 6kva,

a vooras kaand volssi.
Vorko jaat kimmale,
ku ol6t varas.

Laul Véhandust
Muusika ja seade: Alo Ritsing
Sdénad: Aapo llves

V6handul ei ole
vaga suurt deltat.
Vaike ikka

vOi paras.

Salu pealt,
saare pealt,
Ludbnitsast,
Lammi(jarve)lt.

Oma laheb otse,

aga vooras keerab valesti.
Vorku jaad kindlasti,

kui oled varas.




Lodi tuu ja lodi vii
Soéna’ ja muusiga: Aapo llves
Saade: Riivo JOgi ja Aapo llves

Lodi tuu ja lodi vii,
tege rodmsas priistani.

Lodi tuld, lodi latt
havalt puult vai kura katt.

Puri paistus, tuukas tuult,
lodjatsurri’ priistan uut.

Makus nuhe tdrva hdng,
kalavérgu', pdh'adng,

kaubakuurma', kittepuu’,
inemese’, leib ja suul.

N&sds paiv vai paistus kuu,
lodi vii ja lodi tuu.

Lodi toob ja lodi viib
Soénad ja muusika: Aapo llves
Seade: Riivo JOgi ja Aapo llves

Lodi toob ja lodi viib,
teeb rddmsaks sadama.

Lodi tuleb, lodi laheb
paremalt voi vasakult poolt.

Puri paistab, tuul tdukab,
lodjapoisse sadam ootab.

Magus hais, térva héng,
kalavérgud, pdhjadng,

kaubakoormad, kittepuud,
inimesed, leib ja sool.

Touseb paev voi paistab kuu,
lodi viib ja lodi toob.

Laami kaemi!
Muusiga ja séade: Piret Rips-Laul
Sona’: Milvi Panga

Laami kaemi!

L&&mi kaemi, mis paistus!
Laami kulldmi, mis kuulus!
Ei ol®’ mi viil nannud’,
kohekotsilé kagu

tinavu pesa om tennu’.

Ei o0l6’ meil jo aimugi,
kohe tuu raak

jalgraa om soknu’

ja maandsele nurmd
tegunes kotru.

Lahme vaatame!
Muusika ja sedae: Piret Rips-Laul
Sonad: Milvi Panga

Lahme vaatame!

Lahme vaatama, mis paistab!
Lahme kuulame, mis kuuldub!
Ei ole me veel nainud,
kuhukohta kagu

tdnavu pesa on teinud.

Ei ole meil ju aimugi,

kuhu see raak

jalgraja on s6tkunud

ja millisele pdllule

tekib kaunu.

Maane om seo maa
Muusiga: Jan Rahman
Séna’; Jan Rahman
Saade: Tonis Korvits

Kid om tuu vereva habdnaga Kasaritsa miis,

kia soit MoskvitSiga?

R: Maane om seo maa,
mia taast edesi saa?

Kost tuld tuu pikk ja ruusan® mulkligand tii,

mi& I16pds Parmunukah?

Milline on see maa
Muusika: Jan Rahman
Sénad: Jan Rahman
Seade: Tonis Korvits

Kes on see punase habemega Kasaritsa mees,
kes sdidab MoskvitSiga?

R: Milline on see maa,
mis sest edasi saab?

Kust tuleb see pikk ja kruusane auklik tee,
mis 16peb Parmu kandis?




Ku suur om saal Orava motsu seen tuu kahr,
kia rindas mehidsepakkd?

Kelle lehm& omma j66 perve’ k6ik muald
trampnu,
saal kon Mustjogi Koivaga latt kokko?

Mille om Haki kdlan ja ilmadu suurd Luhasuu
paal

onnd L&t mobiililevi?

Kos sais tuu vana ja saina seest vallakist

sambldga sann,
minkast laul6tas Tuulingu laulun?

Kohe viias mu vana’ hirmsald ara vasuni kun
ku ma utskord ara tast laa?

Kui suur on seal Orava metsades see karu,
kes rindab mesitarusid?

Kelle lehmad on j6e perved kdik mudaseks
trampinud
seal kus Mustjdgi Koivaga saab kokku?

Miks on Haki kiilas ja ilmatu suure Luhasoo pea
ainult Lati mobiililevi?

Kus seisab see vana ja seina seest véljakistud
samblaga saun,
millest lauldakse Tuulingu laulus?

Kuhu viiakse mu vanad ja hirmsasti ara vasinud
dkondid,
kui ma Ukskord &ra siit [ahen?

Nonda lauluga ma laha
Muusiga: Sangaste ja Rapina kihlkunna
rahvaviise perra Koit Kirber
Sona’: Vallo Patrason
Saade: Alo Ritsing

Tii om tumma, tii om pimme,
mina l&h& lauluga.

Ei ma pelga, susi s6ogu’,
mina jaa iks elama.

Minno ei vota Utski vagi,

0l6 tukdv tammaopuu.

OId suur ja korgd magi,

0l6 vaikse latsd suu.

No&nda lauluga ma laha,
tii om pikk ja keeruline.
Taivan tdhe’ imelidse’ —
sinna poold mina laha.

Saal om valgust, vabadust,
rédmu rohkot kullaga.

Saal om pilkast pumedust,
kost nuu’ tdhe’ sarava’.
Saal mu laulu’ magasiva’,
kui ma olli vaiku miiss,

sis mu kallis vanaima
laulsd mulld sjoda viit.

Nonda lauluga ma lahen
Muusika: Sangaste ja Rapina khk
rahvaviiside jargi Koit Kirber
Sonad: Vallo Patrason
Seade: Alo Ritsing

Tee on tume, tee on pime,
mina l&hen lauluga.

Ei ma karda, s60gu hunt,
mina jaan ikka elama.
Mind ei vota Ukski vagi,
olen tugev tammepuu.
Olen suur ja kérge magi,
olen vaikse lapse suu.

N&nda lauluga ma lahen,
tee on pikk ja keeruline.
Taevas tahed imelised —
sinnapoole mina lahen.

Seal on valgust , vabadust,
rédmu rohket kullaga.

Seal on pilkast pimedust,
kust nood tdhed saravad.
Seal mu laulud magasid,
kui ma olin vaike mees,
siis mu kallis vanaema
laulis mulle seda viit.




Oi, mul oll” vaiku vellekene
Muusiga ja sdna’: Karula khk

Oi, mul oll" vaiku vellekene,
tibOrikku till'ukono,

sattd ta kaivu kaalani

ja 0i0 saalt valla oloni.

Maalt ta korjas” maasikid,
liva paalta linnukid.
Maasikist sai majakdnd,
linnukist sai liinakdnd.
Mauda sdidi’ suurd’ saksa’,
muuda reise’ Riia herrd’,
kasutelli’, ndvvatolli’:

,Kas seo om suuri soolaliina
vai om iks rikas Riia liina?*
,Ei 0ld’ rikas Riia liina,

ei old’ suuri soolaliina —

seo om iks santd sannakono,
vaestolatsi var'ukéno."

Oi, mul oli vaike vennakene
Muusika ja sénad: Karula khk

Oi, mul oli vaike vennakene,
tibatillukene,

kukkus ta kaevu kaelani

ja ujus sealt valja dlgadeni.
Maa pealt ta korjas maasikaid,
liva pealt lillakaid (marjasort) .
Maasikatest sai majakene,
lilakatest sai linnakene.
Mod6da soitsid suured saksad,
mdododa reisisid Riia harrad,
kusisid ja nBudsid (vastust):
.Kas see on suur soolalinn

vOi on hoopis rikas Riia linn?“
,Ei ole rikas Riia linn,

ei ole suur soolalinn —

see on ikka (see) santide saunakene,
vaestelaste varjualune.”

Ood Uma Pido rahvald
Muusiga ja saade: Alo Ritsing
Sona’: Evar Saar

Maid pidiva esd’ ja esd’ ja esd’.

Sona tésdga utelden — maa pidi meid.

Tan orgdn ja mdtsu seen rian omma’ pesé’,
kost tulnu om nadatlej&, pankur ja beib.

Kodo avit” meid valla lakja mailma,
suidsulihaga tug0si tudéngi paad.

Ku tdndkord jaietki mdistmisdst ilma,
nadt pdhjuisi mdistat ja meelen piat haad.

Nii haa, ku saat kéndlda Véromaa keelen
ja trehvéata uibu vai pedaja man,

et tdsblpuul Atlandi lumpi sais meelen:
om puulpaava ddak, nidt kutetds sann.

Mis tollBst, et kunagi kbik 1aami hauda,
jaés alald maa, mid méletas meid.

Ku keskkotus kimmas, s0s ladvaki laulva’,
ku jalg putus Véromaa ruusatsit teid.

Ood Uma Pido rahvale
Muusika ja seade: Alo Ritsing
Sonad: Evar Saar

Maid pidasid isad ja isad ja isad.
Teistmoodi 6eldes — maa pidas meid.

Siin orgude ja metsade sees reas on pesad,
kust tulnud on néitleja, pankur ja beib.

Kodu aitas meid valja laia maailma,
suitsulihaga toetas tudengi pead.

Kui teinekord jaidki mdistmisest ilma,

nidd pdhjusi mobistad ja meeles pead head.

Nii hea, kui saad raakida Vérumaa keeles
ja trehvata Gunapuu v8i manni juures,

et teiselpool Atlandi lompi pusib meeles:
on laupaeva 6htu, nuud kdetakse sauna.

Mis sellest, et kunagi kdik lAheme hauda,
jaéb alles maa, mis maletab meid.

Kui keskkoht on kindel, siis ladvadki laulavad,
kui jalg puutub Vérumaa kruusaseid teid.




Pristan
Muusiga: Aapo llves, Triin Téeméae
Sona’: Aapo llves
Saade: Siim Aimla

Odagu
veereh vii...
Kuis ma saa,
mia ma tii?

Taivas viih —
tahti nae...

Kuis ma saa,
koes ma laa?

Priistanih
lotja kae,
sjooga siist
ard' pae.

Valla hiuss,
purrih puhk,
hengest mua
valla uht.

Lodi tuu,
lodi vii,

likd paal
om ta tii.

Ja ku paal
ilmal tiir
jovva jal
priistani.

Pristan
Muusika: Aapo llves, Triin T6éemae
Sonad: Aapo llves
Seade: Siim Aimla

Ohtul

vee aares...
Kuidas ma saan,
mis ma teen?

Taevas vees —
tahti naen...
Kuidas ma saan,
kuhu ma lahen?

Sadamas
lotja vaatan,
sellega siit
ara pdgenen.

Lahti juuksed,
purjedes puhub,
hingest muda
valja uhub.

Lodi toob,
lodi viib,
marja peal
on ta tee.

Ja kui peal
ilmal tiir
jOuan jallegi
sadamasse.

Protdstiirmise laul
Muusiga ja saade: Erki Meister
Séna’: Aapo llves

Postkontor kinni’ pantu
ja aoleht kah kau-ei’

ja poodi mant om kaonu
tuu Vello, kia tan joi.

Tuu arvada’ om toll6,

et madja Suumo lats’.

Lats” korras, a no kéndldas,
tal niigrega om lats.

Vai jummal!
Vargi’ tuld tetd’ korda!
Elo tuld teta’ korda!

Protesteerimise laul
Muusika ja seade: Erki Meister
Sdénad: Aapo llves

Postkontor kinni pandud
ja ajaleht ei kai

ja poodi juurest kadunud
see Vello, kes siin j0i.

See arvata on sellepéarast,

et mudja Soome laks.

Léks korraks, aga nuud raagitakse,
et tal neegriga on laps.

Oi jumal!
Asjad tuleb teha korda!
Elu tuleb teha korda!




Ja koolitardst muida
ku kdnni, pelga tuud,
et tar® satas salga

ku tormi murrét puu.

Ja Treffnerihe latsd’
om opma puvvetu

ja tard katd duro iist
om maaha muvvetu.

Vai jummal!

Mille mii’ ei saa’ rahun ell&” umal maal?
Ja no mille iist jalki koton ol6-8i miist?
Vargi’ tuld tetd’ kdrda!

Elo tuld tetd’ kérda!

Ku tiias, mis saa makist?
No arvada, et naa’ vott
kiaki lakja kakki,

ku métsa’, j6d’ ja suu’
kdik livvas kilekotti

ja tsilluk®so raha iist

siis ulle plvvetas.

Vai jummal!

Mille mii’ ei saa’ rahun ell&’ umal maal?
Ja no mille iist jalki koton ol6-8i miist?
Vargi’ tuld tetd’ korda!

Elo tuld teta’ korda!

Ja ku korda tuud ei saa’,

esi’ ladmi’ Tuupaale luvvaga!l

Ja koolitarest méoda
kui kénnin, kardan seda,
et tare kukub selga

kui tormist murtud puu.

Ja Treffnerisse lapsed
on &ppima pudtud
ja tare kahe euro eest
on maha mutdud.

Oi jumal!

Miks me ei saa rahus elada omal maal?
Ja no misparast jalle kodus ei ole meest?
Asjad tuleb teha korda!

Elu tuleb teha korda!

Kui teaks, mis saab magedest?
Arvata on, et need votab

keegi laiali tassida,

kui metsad, j6ed ja sood

kdik topitakse kilekotti

ja tillukese raha eest

siis lolle puitakse.

Oi jumal!

Miks me ei saa rahus elada omal maal?
Ja no misparast jalle kodus ei ole meest?
Asjad tuleb teha korda!

Elu tuleb teha korda!

Ja kui korda seda ei saa,

ise laheme Toompeale luuaga!

Puupaa rock'n'roll
Muusiga: Jan Rahman
Séna’: Jan Rahman
Saadnu: Ahti Bachblum

Ma latsi ija padle ija paale ija paale
ma latsi ija paale ija paale ija paale

saal sattd paa paale paa paale paa paale
saal sattd paa paale paa paale paa paale

ma latsi ija paale, saal sattd paa paale
saal sattd maaha.

Ma latsi rii p&éale rii paale rii paale
ma latsi rii paale rii paale rii paale
saalt sattd tii paale tii paale tii paale
saalt sattd tii paale tii paale tii paale
ma latsi rii paale, saalt satto tii paale
saalt sattd maaha.

Puupea rock'n'roll
Muusika: Jan Rahman
Sénad: Jan Rahman
Seade: Ahti Bachblum

Ma laksin jaa peale jaa peale jaa peale

ma laksin jad peale jaa peale jaa peale

Seal kukkusin pea peale pea peale pea peale
seal kukkusin pea peale pea peale pea peale
Ma laksin jaa peale, seal kukkusin pea peale,
seal kukkusin maha.

Ma laksin ree peale ree peale ree peale

ma l&ksin ree peale ree peale ree peale
Sealt kukkusin tee peale tee peale tee peale
ma l&ksin ree peale ree peale ree peale
sealt kukkusin tee peale tee peale tee peale
sealt kukkusin maha.




Ma latsi kuu paale kuu paale kuu paale
ma latsi kuu paale kuu paale kuu paale
saal sattd suu paale suu paale suu paale
saal sattd suu paale suu paale suu paale
ma latsi kuu péaéale, saal sattd suu paale
saal sattd maaha.

Ma laksin kuu peale kuu peale kuu peale

ma laksin kuu peale kuu peale kuu peale
seal kukkusin suu peale suu peale suu peale
seal kukkusin suu peale suu peale suu peale
ma laksin kuu peale, seal kukkusin suu peale
seal kukkusin maha.

Rannitsakandja
Muusiga ja séade: Piret Rips-Laul
Soéna’: Contra

Rannitsat ma taha dkvalt
paava’ labi tassi.

Eséa krats tuu paale kukalt:
poig paast lanni sassi,

mis sa paava’ labi, hodo,
niida kdvva rassit?
Avitas, ku koolist kodo
rannitsat sa tassit!"

A ma hinnast kill ei pet&’,
vihka perrdandmist —
tulbvaasta tahas tetd’
joba naasdkandmist!

Ma ei kulldgi ti naaru,

mul k&ik météld labi:

joba maast ma valla kaalu’
jovva naabritadi.

Lohvkalt viska ola paale
t60s0 klassi Kirke,
latskdnd kill om tuu paale
kuiki vaega tiko.

A ma tiia, et tuu mimm amp
ei saa’ olla’ kuri,

ku té tund, et kdgd kimmamb
kotus om mu turi.

Ranitsakandja
Muusika ja seade: Piret Rips-Laul
Sonad: Contra

Ranitsat ma tahan lausa
paevad labi tassida.

Isa kratsib aina kukalt:
poeg peast lainud sassi,

mis sa paevad labi, jobu,
ndnda palju rassid?

Piisab sest, kui koolist koju
ranitsat sa tassid!"

Kuid ma ennast kiill ei peta,
vihkan jargiandmist —

uuel aastal tahaks teha
juba naisekandmist!

Ma ei kuulagi te naeru,
mul kdik mdeldud labi:
juba maast ma ules tdsta
jéuan naabritadi.

Lodvalt viskan 6la peale
teise klassi Kirke,
tutarlaps kull on seepeale
nagu vaga tige.

Kuid ma tean, et see mimm enam
ei saa olla kuri,

kui ta tunneb — k8ige kindlam
koht on minu turi.




Roosi istd vangitornin
Muusiga ja séna’:rahvalik
Saade: Ahti Bachblum

Roosi istd vangitornin,
aig oll" ikav uuta’.
N&gi essa kondivat
muuda mere randa.

Kulla esa, kallis esa,
lunasta’ mu valla!

Minka ma su lunasta?
Mul ei old’ varra.

Sul um kotun kolm tékku,
pand’ Uts neist pandis!

Par®mb jata Roosi vangi,
kui ma uma taku pand.

Roosi istd vangitornin,
aig oll" ikav uuta’.
Nagi imma kdndivat
midda mere randa.

Kulla ima, kallis imé&,
lunasta’ mu valla!

Minka ma su lunasta?
Mul ei old’ varra.

Sul um kotun kolm lehma,
pand’ Uts neist pandis!

Par6mb jata Roosi vangi,
kui ma uma lehma pand.

Roosi istd vangitornin,
aig oll" ikav uuta’.
Nagi velle kdndivat
muuda mere randa.

Kulla veli, kallis veli,
lunasta’ mu valla!

Minka ma su lunasta?
Mul ei old’ varra.

Sul um kotun kolm mddka,
pand’ Uts neist pandis!

Pardmb jata Roosi vangi,
kui ma uma mddga pand.

Roosi istus vangitornis
Muusika ja sdnad: rahvalik
Seade: Ahti Bachblum

Roosi istus vangitornis,
aeg oli igav oodata.
Nagi isa kdndivat
moodda mereranda.

Kulla isa, kallis isa,
lunasta mind vélja!

Millega ma sind lunastan?
Mul ei ole vara.

Sul on kodus kolm takku,
pane Uks neist panti!

Parem jatan Roosi vangi,
kui ma oma taku (panti) panen.

Roosi istus vangitornis,
aeg oli igav oodata.
N&agi ema kondivat
mooda mereranda.

Kulla ema, kallis ema,
lunasta mind vélja!

Millega ma sind lunastan?
Mul ei ole vara.

Sul on kodus kolm lehma,
pane Uks neist panti!

Parem jatan Roosi vangi,
kui ma oma lehma (panti) panen.

Roosi istus vangitornis,
aeg oli igav oodata.
Nagi venda kdndivat
moodda mereranda.

Kulla vend, kallis vend,
lunasta mind vélja!

Millega ma sind lunastan?
Mul ei ole vara.

Sul on kodus kolm m&odka,
pane uks neist panti!

Parem jatan Roosi vangi,
kui ma oma mddga (panti) panen.




Roosi istd vangitornin,
aig oll" ikav uuta’.
Nagi s6sard kdndivat
midda mere randa.

Kulla sbsar, kallis s6satr,
lunasta’ mu valla!

Minka ma su lunasta?
Mul ei old’ varra.

Sul um kotun kolm sdrmust,
pand’ Uts neist pandis!

Par®mb jata Roosi vangi,
kui (ma) uma s6rmusd pand.

Roosi istd vangitornin,
aig oll" ikav uuta’.

N&agi peigmiist kéndivat
muuda mere randa.

Kulla peigmiis, kallis peigmiis,
lunasta’ mu valla!

Minka ma su lunasta?
Mul ei old’ varra.

Sul um meren kolm laiva,
pand’ Uts neist pandis!

Pardmb pand laiva pandis,
kui ma Roosi vangi jata.

Eséa taku’ saisma jaagu’

keset kiinntaigu!

Ima lehma&’ kinni’ jaagu’

keset hainaaigu!

Velle médga’ katski mingu’
keset sbatapblust!

Sdsara sdrmusd’ purus mingu’
keset kihlusaigu!

Peigmehe laiva’ s6itma mingu’
midda mere randa!

Roosi istus vangitornis,
aeg oli igav oodata.
Nagi 6de kdndivat
mooda mereranda.

Kulla 6de, kallis dde,
lunasta mind vélja!

Millega ma sind lunastan?
Mul ei ole vara.

Sul on kodus kolm sérmust,
pane uks neist panti!

Parem jatan Roosi vangi,
kui ma oma s6rmuse (panti) panen.

Roosi istus vangitornis,
aeg oli igav oodata.

Nagi peigmeest kéndivat
modda mereranda.

Kulla peigmees, kallis peigmees,
lunasta mind vélja!

Millega ma sind lunastan?
Mul ei ole vara.

Sul on merel kolm laeva,
pane uks neist panti!

Parem panen laeva pandiks
kui oma Roosi vangi jatan.

Isa tdkud seisma jaagu

keset kiinniaega!

Ema lehmad kinni jadgu

keset heinaaega!

Venna mddgad katki mingu
keset sbjataplust!

Oe sérmused puruks mingu
keset kihlusaega!

Peigmehe laevad sditma mingu
mooda mereranda!
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Siilikene palldl” siiga
Muusiga: Mari Kalkun
Sona’: Milvi Panga

Siilikene palldl” siiga:

»Tuld’ kdhku, laami’ Riiga.
S&aal om terve’ j66tals piima.
Minnu ei pid’ séllan viima,
virka vooru, tsdorik piiga.
Kdll vdi mi elu sujud®,

ku saami’ piiman ujudd.”

Siilikene palus siiga
Muusika: Mari Kalkun
Sonad: Milvi Panga

Siilikene palus siiga:

»Tule ruttu, lahme Riiga.

Seal on terve joetais piima.

Mind ei pea sa seljas viima,
virgalt veeren, (olen) Umar piiga.
Kall vdib me elu sujuda,

kui saame piimas ujuda.”

Taivaheminek
Muusiga ja saade: Piret Rips-Laul
Sona’: Raimond Kolk

Tdsdst ilmast linnanu
inglikese’ siid’.

Minnu pistl vinnanu,
tahtva’ ara’ viia'.

Kuigi maailm magasi,
esi’ olli Gllen.
Tsirgukdnd tsagasi
vallan saina killen.

Miil oll” musta t6po taus,
ritsik kapstakausin.
Kaid: ingli hopokaiss
kenékeiste krausin.

M@atli, mis kbik tahendas
taiva puhas elu.

Minu halva vahendas
laulukoori heli.

OI6 paalpuul katusdid
varsti vana vator.
V6ta vasta patusoid,
sallan uhko sator.

Taevasseminek
Muusika ja seade: Piret Rips-Laul
Sonad: Raimond Kolk

Teisest ilmast lennanud
inglikesed siia.

Mind nad pusti vinnanud,
tahavad ara viia.

Kuigi maailm magas,
ise olin Uleval.
Linnukene toksis
valjas seina kiiljes.

Meel oli musta tdbe tais,
ritsikas kapsakausis.
Vaatasin: ingli hdbevarrukas
kenasti puhvis.

Métlesin, mida kbike tahendab
taeva puhas elu.

Minu halba vahendab
laulukoori heli.

Olen pealpool katuseid
varsti vana vader.
Vétan vastu patuseid,
seljas uhke saterkuub.
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Uni
Muusiga: Jan Rahman, Aapo llves
Séna’: Jan Rahman
Saade: Siim Aimla

Tassa tuuldkdnd puhk,
hiitsist verevist saa tuhk,
hainamaa p&aélt ara hain
juusk ja vasta tuld sain.

R: Karga ules, mis sa makat,
Igiaki laul su aia takah.
uad...

Ratas veerls muuda tiid,
suunatulba’ Gteh vii,
ketipini, tima maka

ja ei joosoki nail takah.

Taivah lindas eelevants,
tima kdrval tsiga tands,

pilvi paal kass nurru [0,
ilm latt pimmes, tuld Ud.

Aia takah, kdik jaas vakka,
maka’, maka’, ma’ ka maka.

Uni
Muusika: Jan Rahman, Aapo llves
Sonad: Jan Rahman
Seade: Siim Aimla

Tasa tuulekene puhub,
punastest sttest saab tuhk,
heinamaa pealt &ra hein
jookseb ja vastu tuleb sein.

R: Karga ules, mis sa magad,
keegi laulab su aia taga.
006060...

Ratas veereb mooda teed,
suunatulbad kaasa viib,
ketikoer, tema magab

ja ei jooksegi neil taga.

Taevas lendab elevant,

tema korval siga tantsib,
pilvede peal 166b kass nurru,
ilm laheb pimedaks, tuleb 606.

Aia taga, koik jaab vakka,
maga, maga, ma ka magan.

Vana vards
Muusiga ja sdéde: Eva Kalbus
Sona’: Rihhard lher

Kaoik lilli’ ard’ haitsiva’,
ku suvi otsa sai;

kdik linnu’ arad’ lintsiva’,
a vana varos jai.

Siist kandist vards linnada’, kae’, kohegi es vd
tal réugu’ olli hinnada’, ku tuul®’ luma téi'.
Puul kuulust V&ro liinakdist kbik kdrran hoit
oll

ja pall’o hingepiinakdist saalt Kasaritsast tull”.

Kah Véromdisal, Kirepaal ja Liitva vopistul
tull” hoita’ silma, kdrva paal ku rahaunikul.

Ku ulelltse motdlda’: Kos sa iks kotost l1aat?!
Et Ahvrikahe? Md&tdlda’! Mis haad sa saalt ki
saat?!

Ja palmipuu? Ma mé6tld nii, mis puu’ nu
ummava’:

ei loudu’ 6igot ossagi, et paale linnada’!

A siin kdik saisva’ trutsakun: kdiv, katai, pet
kuus.

Vana vares
Muusika ja seade: Eva Kalbus
Soénad: Rihhard Iher

Koik lilled &ra ditsesid,
kui suvi otsa sai;

kdik linnud ara lendasid,
aga vana vares jai.

tal réugud olid hinnata, kui tuuled lume tdid.
a’Pool kuulsat Voru linnakest kdik korras hoida oli
ja palju hingepiinakest sealt Kasaritsast tuli.

Ka V&rumadisal, Kirumpaal ja Liitva vbsal
tuli hoida silma, k@rva peal kui rahahunnikul.

i'Siit kandist vares lennata, tead, kuhugi ei v8inud:

1?1

Kui Ulelildse mdtelda: Kuhu sa ikka kodust lahed?!

IRt Aafrikasse? Motelda! Mis head sa sealt kiill
saad?!

uJa palmipuud? Ma mdtlen nii, mis puud need
on:

ei leidu Giget oksagi, et peale lennata!

diAga siin kdik seisavad puntras: kask, kadakas,
mand, kuusk,

Ku trumbi’ Gten nutsakun ja egauits ku tuus!

kui trumbid Ghes patakas ja igauks kui tuus!
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Voro kiil
Muusiga ja s6na’: Aapo llves
Saade: Andres Maar ja Aapo llves

Kon om tuu lump, kon kunna’ umma’?
Tan, tan, sanna man,
tan om tuu lump, kon kunna’ umma’.

Kia tuu 6dagu motsaraal praal?
Kia tuu tan 6dagu motsaraal praal?
Tan, tan, kakk ikk raal,

timé& tuu ddagu motsaraal praal.
Uu-uu-uu, a mida tuust?

Voro liin om ilmanaba,

pinil om hand ja poodin om saba.
Voro liin om ilmanaba,

uu-uu-uu, a mida tuust?

Voru keel
Muusika ja sdnad: Aapo llves

Seade: Andres M&ar ja Aapo llves

Kus on see tiik, kus konnad on?
Siin, siin, sauna juures,
siin on see tiik, kus konnad on.

Kes see dhtul metsarajal praalib?
Kes see siin dhtul metsarajal praalib?
Siin, siin, kakk nutab teel,

tema see dhtul metsarajal praalib.
Uu-uu-uu, aga mis sellest?

Voru linn on ilmanaba,

koeral on hand ja poes on saba.
Voru linn on ilmanaba,
uu-uu-uu-, aga mis sellest?

Voromaa laulu’
Muusiga ja saade: Priit Pajusaar
Sdéna’: Aapo llves

Kaegd perra,

ku illos om tan ell&’
Véromaa

mi motsu, méakiga.
Veere paal,

olla’ tan om haa!
Uma Kiil

ja midagi om viil....

Haanimehe’ veiva’ lubjakivve,
kavvolt tervisi tdi kdnodtraat,
sepa mant sait hobdsdl6 ravva’.
Elo paistu illos, Gtel” taat.

Taambatselgi paaval ard’ tsiuna’.
Munamae paal valvas korgd torn.
llImasamba muudu saetl kaema:
voro lauld alald kas om?

Varjuliidsi puid ala saisma
alal viil om jaani vana sann.
Tsirgu’ tsiidsitase’ Ule taiva:
voro laulu’ omma’ oldman!

Kidki kdva helliga ei ikd’ -
kuigimuudu 8ks jo labi saat!
Veere p&al om hoitu voro vake,
valvatu ja kaitstu Eestimaad.

Vorumaa laulud
Muusika ja seade: Priit Pajusaar
Sénad: Aapo llves

Vaadake jarele,

kui ilus on siin elada:
Vdrumaa

me metsade, magedega.
Adre peal,

olla siin on heal!

Oma keel

ja midagi on veel...

Haanjamehed viisid lubjakive,
kaugelt tervisi toi telefon,

sepa juurest said hobusele rauad.
Elu paistis ilus, Utles taat.

Tanaselgi paeval ara siuna.
Munamae peal valvab kérge torn.
IImasamba moodi seatud vaatama:
voru laule alles kas veel on?

Varjuliste puude alla seisma
alles on jaanud vana saun.
Linnud sidistavad Ule taeva:
voru laulud on olemas!

Keegi kdva hdalega ei nuta/kurda -
kuidagi ju ikka labi/hakkama saad!
Aare peal on hoitud vdru vage,
valvatud ja kaitstud Eestimaad.
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Uu tuldk
Muusiga: Mari Kalkun
Sona’: Enn Tuuling
Saade: Piret Rips-Laul

Paiv motsa ladvul palanu om ammu’,
tast pall“alt tuldas®’ jarge jaand,
kon leegitsase’ hiidse’, muu kdik haonu.

Siss kostva’ motsast vaega vaiksd’ sammu’:
Uts naand tuld, musta’ rbiva’ salan —

tuu om vast Ud, sest ilm latt pimmess valan.

Ku hindast avan8sd’ taivaluugi’
ja natd’ nidt om apar taivaaid,
tals haitsmin moonilille verevaid,
mis paistva’ nigu tul@silma’ puugi.

Kui uma tardusso valla muugi,
nae: aknd takan hele valgus sai —
suur paavalill kesk taiva hainamaid

om lanni haitsma. Tuld nadd lauté-i pruugi’.

00 tulek
Muusika: Mari Kalkun
Sonad: Enn Tuuling
Seade: Piret Rips-Laul

Paike metsa latvadel on ammu (&ra) pdlenud

temast jargi on jadnud Uksnes tulease,

kus leegitsevad sded, muu (on) kdik havinud.

Siis kostavad metsast vaga vaiksed sammud:

Uks naine tuleb, mustad riided seljas —

see on vist 00, sest ilm l&heb véljas pimedaks.

Kui iseendast avanevad taevaluugid
ja nédha on ntitd avar taevaaed,

tais Bitsevaid moone punaseid,

mis paistavad kui krati tulesilmad.

Kui ma oma toaukse lahti muugin,
naen: akna taga on hele valgus —
suur paevalill keset taeva heinamaid

on lainud &itsema. Tuld nuud laita ei pruugi.

14




